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One Low

Text A An Amazing True Love Story

To love and to be loved is the beauty of life. However, what is true love? It is a question

echoing through generations. Some claim that true love is holding each other’s hands walking into
the sunset; some believe that true love is cherishing every moment together, hoping it will last a
long lifetime ; still others think that true love is being away from jealousy, boastfulness, arrogance,
rudeness or resentfulness. But more specifically, the Bible says that true love is wanting the best
for the other person. That point has been fully confirmed by what each character did for the other
person in the love stories selected in this unit. An Amazing True Love Story draws a picture for the
reader in which a couple separated by the war miraculously met again owing to the tablecloth made
by the woman decades ago. It was the husband who urged the wife to flee for her safety while he
left behind. It seems that decades of separation did not cut off the tie between the two souls. The
plot of Let Me Love You arouses the reader’s great sympathy with the guy who, on seeing the ex-
girlfriend’s parents, wanted to show off his achievements in revenge for the girl’s decision of
breaking up with him. However, what it turned out was completely beyond the guy’s expectation.
The girl, suffering from cancer, left him to die alone in order not to become a burden for the guy
who might have a promising future. It is a perfect example demonstrating love of caring in action.
So true love is not just what one feels, but more importantly what one does. A poet once

said ; '

To love is to help and encourage

with smiles and sincere words of praise

to take time to share

to listen and care

in tender, affectionate ways.

To love is to have someone special
one who you can always depend
to be there through the years
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sharing laughter and tears

as a partner, a lover, and a friend.

1. In your opinion, what is the definition of true love?
Hint : I think true love is a noble feeling, and it is a wish that all the good things should happen
to the other.

2. Does true love mean unconditional sacrifice? Why?
Hint: I don’t think so. Since each person is an independent individual and he has his own
freedom zone and pursuit, unconditional sacrifice for the other may do harm to their
relationship. I believe love is constant dedication and reasonable sacrifice.

3. Some wonder if true love really exists in life. What’s your idea?

Hint: True love does exist in life; otherwise, we couldn’t have found life is so wonderful, and

we couldn’t have enjoyed so many touching love stories from both ancient and modern times.

1. He set a goal to have the run-down church repaired in time to have the first service on Christmas
Eve. »

BHiFMEIE set a goal AN “aim” , J5 H BA WA E A :

1)1to have the run-down church repaired ER)PERE, PLF #hial % A 2 RIERIE  ask,
beg, choose, expect, hate, help, intend, like, love, need, prefer, prepare, promise,
want, wish, plan %,
15 : He plans to set up his own business five years after graduation.
iR By FLAEFE RISL B 2 Bk,

2)to have the first service on Christmas Eve 7E4] RAERIE, BRI R B S EN H K. I
&b, B4 LA T EET LIS 5 B AIRIE only to, in order to, so as to,
1] : He called at midnight only to see whether you were safe and sound.
{2 S AT B iE UL B AR R R B RRTE

2. The pastor’s heart sank when he saw that the roof had leaked, causing a large area of plaster to

fall off the front wall of the church just behind the pulpit.

XE—AENE A, WaHA —ABUESHASEIE causing a large area.. fERIBERR
gEE ek BURE G A A — AR ERELIE to fall off the front wall of the church just behind
the pulpit YEHAME
Uﬂﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ*ﬁ%%ﬁﬁ%Eﬁ&ﬁiﬁﬁﬁﬁﬁ?ﬁﬁiuﬁﬁ%ﬁﬁ?ﬂ¢
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ZERRTE A
fil : He looked tired and depressed, visibly disturbed by the failure of the experiment.
b bR B A, 1R B AR TR A 2 A . B B L
2) 75, BB AR A PR S RRER, BB RIEAR—ERA TR EIE, 13X

HH causing SMAISEIE T M 45 ARG, KB 8 118N R AT E —5)3% T 1 the roof had
leaked,

] : Their car was involved in a traffic accident, causing the delay of the meeting.
TR %S T B, B BRI
. It was just the right size to cover up the hole in the front wall.

A just RERE B, A", HF SUAR exactly,

i : These tiles are just what I want for the decoration of my house.

RIERREFRKE R TR

just ] 55 FHAth B IR EC A BUETE , B0 just the same HREFE,

5] : He lacked support for his proposal of laying off a large number of employees, but he
went ahead just the same.

B KB R R A B 3, (B SSE T T 2.

. They were.
ARG, AW T 3R SMEIE, TR ALE M. AITHFCSER N : They were
crocheted into it. SR B AT (4] AN v 71 , SR BUAEHE th o 7 76 524 BHA R
MEZEEM.
AR ENTEURENEETRZ —, EK%“I’]%’U% BRI T, Wﬁ’j?*‘ i)
FERA, RETUR , R FH ARG, AROEEIEA R EL, FENTHRK
ek, K BT RIS A4 BAEE R A TR R R R R E =ML
1) B ugAlE
5| : My father’s built a little wooden house next to my grandfather’s.
RIUEZEWIARBERERMLIN, (KHTE grandfather’s JSTHE 4B T little wooden
house) 1
5] : The paper he handed in was about the first time the family ate spaghetti.
38 RAECR R TN RFE—REELERER. (A7 paper JFH M T EHE
37 that)

2) AT BT
£ : Tom finished the exam at the same time as George.
GBATRER —RREZR T Hik. (FA7E George J54 W T i8I MIEiE finished the
exam )

5] : Are you ready for the mountain climbing? Yes, I am.

PRI BT 7 BB, EEIFT. (AR am J5H W T RIE ready for the



